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kateremu manjka véasih vidje umetniske oblike. S
krepko besedo in nepobitno logiko je ocenil posa-

mezne romane, ki so jih izdali Feliks Dahn, Jurij

Ebers, Viljemina pl. Hillern, Rihard Voss, Rudolf
Gottschall. Jasno je osvetlil razne tendenciozne ro-
mane in Bodenstedtovo zbirko , Mirza-Schaffy®.
Zares izborna pesniska dela pa je znal ljubeznivo
priporo€iti in obéinstvo opozoriti nanje. Znameniti
nemski katoliski pesniki Fr. W. Weber, L. Brill,
A.Jiingst, Fr. A, Muth, F. W. Helle, E.Ring-
seis, W. R. Reuter, . Pohl, M. Herbert,
L.van Heemstede, A. Lieber, I. Seeber,
R. Kralik i. dr. pa so na3li v njem bistroumnega
in dobrohotnega ocenjevatelja.

Francozi o Slovanih. Prva sta zbudila v Parizu
zanimanje za slovanska vpradanja Ceh JoZef Fri€ in

profesor slavistike na parigki ,,Sorbonni* Louis Leger

s kajigo ,,Bohéme historique, pittoresque et litteraire®
pred Stiriintridesetimi leti. Dolgo se o tem na Fran-
coskem ni ve¢ podrobneje govorilo, dokler ni izdal
A. Denis knjige .,Fin de I’ independance bohéme* in
Louis Leger knjigo ,Histoire de I’ Autriche-Hongrie®,
v kateri se je posebno oziral na slovanske narode.
Oba Francoza sta dalj ¢asa bivala v Pragi. Ko je v
francostini izSel dr. Kramafa ¢lanek ,,Prihodnjost
Avstrije”, so se zaleli Francozi bolj zanimati za
avstrijske Slovane. Francoski publicist Andrée Ché-
radame je prepotoval Avstrijo i1 se natan€neje po-
uil o nasih razmerah. Pri tej priloZnosti je bil tudi
v Ljubljani. Izdal je na podlagi teh svojih poizvedeb
spis ,,Evropa in avstrijsko vpraSanje na pragu XX. sto-
letja®. Knjiga ima 355 strani in 14 zemljevidov. S Cehi
posebej se bavi Se spis Hipmanov ,Les Tcheques
au XIX. Siécle®,

Kapital in znanost. To se mora priznati ame~
riskim milijonarjem, da kaZejo vet smisla za znanost,
kakor njihovi bratje po usodi v drugih delih sveta.
Ni¢ nenavadnega ni v Ameriki, da ustanovi kak mi-
lijonar vseutili§te, zvezdarno ali kak drug znanstveni
zavod. Ni $e dolgo, odkar je podaril Mr. John
Rockefeller vseué¢ilis¢u v Chicagi zopet 6 milijonov
mark, vsega skupaj doslej 40 milijonov. Zdi se, da
se med seboj kosajo, kdo bo dal ved. Mnogo znan-
stvenih zavodov nosi ime svojih dobrotnikov. St. Ge-
rard je podaril za ,,Gerard College” 30 milijonov
mark, Ch. Pratt za , Pratt-Institut® 15 milijonov, John
Hopkins za ,,Hopkins University* 13 milijonov. Drexel
je podaril ,Institutu® 13 milijonov, Stanford 11 mi-
lijonov, Cornell 6 milijonov, Vanderbilt 5 milijonov,
Low za ,,Columbia University* 4 milijone mark. —
Treba torej samo 3e, da se kak slovenski milijonar
v Ameriki navdu$i za znanost — pa imamo v Ljub-
ljani vseutilisée !

Jurij Brandes, znani kritik in essayist, je pra-
znoval 4. febr. svojo 60letnico. Izvrstno pozna no-
vejse slovstvo. Izmed Slovanov je najbolj naklonjen
Poljakom. Rusov ne mara tako. Njegovi spisi so
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sicer duhoviti, njegov slog krasen, a kot kritik ne
stoji na kri€anskem staliséu. V Christianiji in v
Stockholmu so priredili njemu na &ast razne slo-
vesnosti.

,, Paternidad ¢, drama Sigismunda Pey-
Ordeixa, znanega Zpanskega katol. duhovnika in
pisatelja, se je igrala v Barceloni. Sprejeta je bila z
velikim navduSenjem. Pey-Ordeix je dosegel jako
velik uspeh pri ob€instvu. Med njegovimi knjigami
je &iroko izven $panskih mej znana ,Crisis de la
Compania de Jézus®.

Pavel Bourget o Sienkiewiczu. Pisateljica
razprave ,Esseji o Henriku Sienkiewicz-u“ dr. med.
Matilda Kobynerovna je vpraSala pismeno P. Bour-
geta, kako mnenje ima o tem slavnem romanopiscu.
P. Bourget je odpisal med drugim: ,Jaz sem velik
tastivec Sienkiewiczev. Njegovo delo ,Quo vadis?* pa
pridtevam kot zgodovinski roman med mojstrska
dela.”

Stolp sv. Marka v Benetkah. Vsakega prija-
telja umetnifkih spomenikov je globoko pretresla
vest, da se je porusil svetovnoznani stolp sv. Marka
v Benetkah. Kdorkoli je 3el v solntno ltalijo, da ob-
¢uduje tam slavna dela najvedjih umetnikov, nobeden
ni zamudil ugodne priloznosti, da ne bi Sel po zloznih
poZevnih hodnikih gori na ta 98 m visoki stolp, od-
koder je imel prekrasen pogled na divno Venecijo
z njenimi arobnimi kanali in palafami, €ez pestene
lagune, €ez sinjo Adrijo tja gori do belih triglavskih
vrhov na eni, in ez bogato severno-italijansko pla-
njavo na drugi strani. Lanski letnik ,Dom in Sveta®
je na str. 339. prinesel njegovo podobo, kakor si ga
videl od cerkve S. Maria della Salute z veliastno
dozevo palato na desni, in s kraljevo palaco na levi
strani. Zafeli so ga zidati 1. 888,, dokon&ali so ga
1. 1178. Bil je nema, a zvesta pri¢a vsega beneskega
zmagoslavja. Zdelo se je, da bo stal do konca sveta,
a dne 14. julija letos, ob 10. uri dopoldne, se je ne-
nadoma zgrudil v razvaline, ki so podrle pod seboj
prekrasno Sansovinovo loggetto in precejSen del
kraljeve palade z neprecenljivimi kipi in reliefi ter
pokrili tretjino vsega trga sv. Marka z Zalostno rufe-
vino. Velika sreca je, da nista poSkodovana cerkev
in doZeva palata — najdragocenejSa bisera severne
Italije, ki sta mu stala ob vznoZju. Benetani ga ho-
gejo postaviti iznova ravno takSnega, kakor je bil prej.
Po celi ltaliji zbirajo denar za zgradbo, ki je pro-
ratunjena z loggetto vred na 6 milijonov lir.

AngleZ o Gabrielu d’Annunzio. Anglez Ouida
je izdal pred kratkim zanimivo knjizico o italijanskih
razmerah z naslovom ,Critical studies®. V njej go-
vori tudi o znanem pesniku Gabrielu d'Annunzio,
kateri je pred enim mesecem prifel tudi v Trst in
v Istro, povsod od Italijanov proslavljan kot pravi
in pristni sin starih Rimljanov. Ouida vidi v Annunziu
novega Boccaccia, ki je podoben svojemu vzoru ne
le po talentu, ampak tudi po brezstidnosti. V ne-
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sramnosti prekaSa mnogokrat %e Zolo. Italijanski
jezik je neZen in v poeziji jako sramezljiv, a Annunzio
mu dela silo. Tako se je vglobil v tuja slovstva, da
se njih vpliv pozna celo na njegovem slogu. Zato
inostranec laZje umeva Annunziev jezik, kakor pa
slog popolnoma narodnega Fogazzara. Njegova umet-
nost je vefinoma igranje z besedami brez globokega
pojmovanja prirode in ljudske duse.

Odkod ime Vliah, Lah? Z ozirom na nase
vrstice na strani 64. £. . nam pie prijatelj nasega
lista: Sloven$tina ima v drugem razredu prve vrste
korenski glagol viad, sedanjik vladem, nedolo&nik
vlasti, regere, herrschen. Iz tega korena se izvaja
z besedotvornim obrazilom /s samostalnik viad-hr.
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pomeni v CeS€ini celo domovino, patria. Svlasti,
zlasti pomenja ,insbesondere®. Beseda vlast, last,
je nastala iz korena vlad— z obrazilom f», pred
katerim se zobnik d izpreminja v s po znanem glas-
ni§tvenem pravilu slovenskega jezika: ,Zobnik
pred zobnikom v s!® Tako nastane vlad-fs
vlast in z obruSenim korenskim v—last. Iz tega via-
sten, lasten, proprius, eigen, vilasinost, lastnost,
proprietas, Eigenheit, viastnina, lastnina, proprium,
peculium, Eigenthum, viastnik, lastnik, dominus,
Eigenthiimer, vlastiti, lastiti, poviastiti, polastiti,
sich zueignen, zu eigen machen. Dalje oblast z izpah-
njenim v za b, die Behorde, potestas, oblastuik,
der Machthaber, oblastvo itd. Na isti naéin kakor

PapeZ Leon XIIl. se odpelje na izprehod po vrtu.

Pred /z pa zobnik d po glasni$tvenih pravilih naSega
jezika pravilno izpada, torej dobimo via/is, regens, der
Herrschende. Polglasnik = se je v novem jeziku iz-
gubil, in tako imamo besedo wlak in po obrusenem
korenskem v—[ak. Torej, viah, lak, der Herrschende,
regens. — Kaj nam pa pripoveduje zgodovina o
tem? Italijani in Kelti so bili svoj tas res vladajote
ljudstvo po nafih deZelah, in ljudstvo, kateremu so
viadali, je govorilo jezik, ki ga imamo mi $e dan-
danes. Pri drugih Jugoslovanih, posebno pri Srbih,
pomenja beseda viah pastirja, torej cloveka, ,vlada-
jotega &redi®. Iz korena vlad imamo Se besede
viast, last, das Beherrschte, das Eigenthum, ki

vigh je nastalo v ce§éini lepo lastno ime Kiréh,
Florus in narodno ime Ceh, Castitljiv, Casten, der
Ehrenwerthe. I. M.

Vulkanski izbruh na Martiniquu se je po-
novil. Geolog Lacroix je sicer uradno poroéal, da je
ognjenik zopet miren, a ta se ni zmenil zato. Dné
9. julija se je dvignil € dim iz ognjenika, plamte¥
bliski so $vigali in slednji¢ je bruhnila ognjena lava
iz gore, ki je vZgala razvaline st-pierske. 25 minut
je padalo kamenje s pepelom. Brzojavni kabel med
New-Yorkom in Martiniquom se je pretrgal. Ekspe-
dicija utenjakov, ki je preiskovala ognjenik Mont
Pelée, se je sre¢no resila.




